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 Resposta à interpelação escrita apresentada pela  

Sr.ª Deputada à Assembleia Legislativa, Song Pek Kei 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita da Sr.ª Deputada Song Pek Kei, de 9 de Dezembro de 2022, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 1221/E930/VII/GPAL/2022, de 

28 de Dezembro de 2022, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 29 de 

Dezembro de 2022:  

1. O Governo da RAEM tem vindo a aperfeiçoar o sistema de recolha de resíduos 

sólidos, bem como a expandir e refinar os trabalhos de recolha selectiva, de 

acordo com os planos de acção delineados no Planeamento de Gestão de 

Resíduos Sólidos de Macau (2017-2026). A página electrónica da DSPA e a 

aplicação móvel “Mapa de Protecção Ambiental” já permitem consultar a 

localização dos mais de 3900 postos de recolha de diversos tipos de resíduos 

espalhados por todas as zonas de Macau. Para além de encorajar os residentes 

para a recolha selectiva de resíduos, através da promoção contínua e dos 

programas divulgacionais do Governo, as associações também podem, por sua 

iniciativa, recorrer às informações disponibilizadas pelo Governo para  

incentivar os residentes a pôr em prática as medidas de protecção ambiental.  

2. A DSPA contou, através de vários planos, com a adesão de cerca de 220 

estabelecimentos de restauração de pequena e média dimensão, hotéis, entre 

outros, na recolha de resíduos alimentares e, com a promoção do “Prémio 

Hotel Verde Macau”, tem vindo a realizar, periodicamente, reuniões com as 

seis empresas de entretenimento e hotéis integrados, no sentido de promover a 
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recolha de resíduos alimentares, entre outros trabalhos de protecção ambiental. 

Para mais informações, consulte: 

https://www.dspa.gov.mo/richtext.aspx?a_id=1533635494 e 

https://www.dspa.gov.mo/h_index.aspx. 

  O Director dos Serviços de  

Protecção Ambiental, 

Tam Vai Man 

  10  de  1  de 2023 
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